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Pedepar:

1. Y nuceprauii 31iliCHEHO LiNiCHUI NOPIBHSJIBHA aHAJIi3 IPOLIeCY iHTepHAaL[iOHai3allii yHIBEpCUTETCHKOI OCBITH B
HiMEeLIbKOMOBHUX KpaiHax. CXapaKTeprU30BaHO MOHITTEBO-TEPMIHOJIOTIYHUI arapaT AOCiIKeHHS Ta 3'ICOBAaHO
CYTHICTb, crieniu(iky ¥ BUMipy iHTepHalioHai3alii yHiBepCUTETChKOI OCBiTU B HIMELILKOMOBHUX KpaiHax.
OKpecyIeHO Ta BUBHAYEHO MIPOBiHI E€TEPMiHAHTH, CTPATETiYHi HAIIPSIMKY ¥ MEXaHiI3MU iIHTepHalioHami3alil
YVHIBEpPCUTETCHKOI OCBITY B HIMELIbLKOMOBHOMY perioHi. BuokpemiieHo Ta kinacudikoBaHo cTpaTerii
iHTepHalioHani3alii yHiBepcuTteTchbkoi ocBitu B HimewunHi, llIBeiinapii, ABctpii, JlixTeHmreiini Ta JllokceMOyp3i.

BusBiieHO MOKIIMBOCTI BUKOPMCTAaHHA LOCBify iHTepHalioHati3anii HiMellbKkOMOBHUX YHIBEPCUTETIB €BPOINN Y



npoueci MomgepHizauii BUILoi mKou B YKpaiHi Ha HafHaliOHATILHOMY, HallilOHAJIbHOMY, PETiIOHaJILHOMY Ta
IHCTUTYLIITHOMY PiBHSIX.

2. Dissertation is devoted to internationalisation of the University education in the German-speaking countries
(Germany, Austria, Switzerland, Liechtenstein, Luxembourg) at the end of the XX - the beginning of the XXI
century. In the first part of the dissertation the essence of the phenomenon "internationalisation of higher
education” from the point of view of German-speaking, English-speaking, Russian and native researchers is
investigated. As a result of the content-analysis of the world scientific community researches concerning the
interpretation of the phenomenon "internationalisation of higher education" the author defines
"internationalisation of University education" as the central part of the internationalisation of higher education
that constitutes the objective process where takes place the interaction between the Universities of different
countries as the subjects of the internationalisation according to the international goals, principles and norms that
correspond to the academic, cultural, political and economic needs of modern society and personality. The main
determinants and factors that promoted the development of the internationalization of the University education in
the German-speaking countries at the end of the XX - the beginning of the XXI century: carrying out in each
country of national campaign for propagation of universities; intensification of the international cooperation in the
sphere of higher education; increasing number of the international educational programmes; introduction of the
intercultural curriculum in the University education are outlined. In the second part of the dissertation the main
strategies of the internationalisation of the University education in the German-speaking countries and their
mechanisms: legislative initiative, activization of the academic mobility and modernisation of the curriculum are
defined. Comparative analysis of the foreign scientific thought gave the author opportunity to outline four
perspective reference points that are the guarantee of the successful internationalisation of higher education: 1)
target; 2) procedural; 3) productive; 4) eurointegrational. The main strategic directions of the University education
in the German-speaking countries: internationalisation of the University education in the frames of Gumboltdian
model of the University, internationalisation of the University education in the frames of Bologna process and
internationalisation of the University education in the frames of own innovative projects are generalized. In the
third part of the dissertation linguistic and innovative strategies of the internationalisation of the University
education in the German-speaking countries are revealed and the implementation perspectives of the experience
of the internationalisation of the University education of the German-speaking countries in Ukraine are defined.
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